
Please read the instruction manual carefully before use.
Будь ласка, уважно прочитайте інструкцію перед
використанням.

Cäm
EN  HD Video Baby Camera and Monitor

UA HD-видеоняня і монітор
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Please read the instruction manual carefully before use.
Veuillez lire attentivement le manuel d’instructions avant l’utilisation.
Lea atentamente el manual de instrucciones antes de usar.
Leggere attentamente il manuale d’istruzioni prima dell’uso.
Vor Gebrauch bitte die Bedienungsanleitung sorgfältig durchlesen.
Leia o manual de instruções com atenção antes de utilizar.

Cäm
EN  HD Video Baby Camera and Monitor
FR  Caméra et Moniteur HD pour bébé
ES  Monitor y cámara de vídeo HD para bebé
IT  Videocamera e baby monitor HD
DE  HD video babykamera und monitor
PT  Câmara e monitor de vídeo HD para bebé

OK

UA
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A

Photosensitive sensor
Фоточутливий датчик

B

Lens
Лінза

C

Microphone
Мікрофон

D

Status indicator
Індикатор стану

E

Power socket
Розетка

F

Temperature sensor
Температурний сенсор

G

SET button
Кнопка SET

A
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H

Antenna
Антена

I

ON / OFF / ECO mode
ВКЛ / ВЫКЛ / ЭКО режим

J

Menu / Return button

Меню відтворення /
кнопка повернення

K

Navigation button
Кнопка навігації

L

OK / Select button
Кнопка ОК / 
Вибір

M

Power socket
Розетка

N

Talk / Adjust button

Кнопка розмови /
налаштування

O

Play music button
Кнопка відтворення
музики

P

Microphone
Мікрофон

Q

Sound level and status indicator
Індикатор рівня звуку та стану

R

RESET button

СКИДАННЯ 
НАЛАШТУВАНЬ

Cäm 



6

No signal connection between the monitor and the camera.
Немає сигнального зв’язку між монітором і камерою.

The strength of the signal between the monitor and the camera.
Сила сигналу між монітором і камерою.

Indicates the reference camera.
Вказує еталонну камеру.

The Lullaby function is enabled.
Включено функція «Колискова».

Displays the current room temperature.

Відображає поточну кімнатну температуру.

Show current battery level.
Показати поточний рівень заряду
акумулятора.

The temperature alert has been turned on
and indicates which camera it has been activated for.

Попередження про температуру було включено
і вказує, для якої камери воно було активоване.

Cäm



The Feeding reminder has been turned on.
Нагадування про годування ввімкнено.

The audible alarm has been turned on and indicates which camera it has been
activated for.
Звуковий сигнал увімкнено і вказує, для якої камери він активований.

Sound sensitivity alert
Попередження про чутливість
звуку

No camera connected or the camera is disconnected from the receiver.
Немає підключеної камери або камера від'єднана від приймача.

Temperature alert
Попередження про
температуру

The Standby timer has been turned on.
Таймер очікування увімкнено.

Low battery alert
Попередження про низький заряд
акумулятора

7
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The microphone is activated. You can talk to your baby.
Мікрофон активовано. Ви можете поговорити зі своєю

дитиною.

Alarm alert
Будильник

The first to fifth green indicators flashing from low to high indicate
the volume of the monitor; the sixth red indicator glowing steadily
indicates the battery is charging. (displayed whether it is powered
on or off)
Індикатори з першого по п'ятий, миготливі від низького до

високого рівня, вказують на гучність монітора; Постійно

світиться шостий червоний індикатор вказує на те, що

акумулятор заряджається. (Відображається незалежно від

того, включений він чи вимкнений)

 Cäm
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ПРИМІТКА
Для повного заряджання батареї монітора в середньому потрібно 1-2 години. Пам’ятайте, що
червоне світло на звуковій панелі залишатиметься включеним, поки монітор підключено до мережі.
Якщо ви не бачите червоного світла, це означає, що монітор неправильно підключений до мережі і
не заряджається.

НАЛАШТУВАТИ КАМЕРУ
Помістіть камеру в безпечне і зручне місце, наприклад, на тумбочку або

полицю, або повісьте її на стіну.

ПРИМІТКА
Не ставте монітор у досяжності від дитини. Якщо є перешкоди для зображення або звуку, спробуйте
перенести пристрій в інше місце та переконайтесь, що пристрій не знаходиться поблизу від іншого
електричного обладнання.

НАЛАШТУВАННЯ ДО ВИКОРИСТАННЯ

1. живлення камери
Вставте один кінець зарядного кабелю в гніздо живлення (E) на задній
панелі камери. Інший кінець вставте в адаптер живлення. Потім вставте
адаптер в розетку.

2. Увімкніть живлення монітора.
(Монітор оснащений літієвою батареєю. Якщо у монітора досить заряду,
переходите відразу до кроку 3.)
Вставте один кінець зарядного кабелю в розетку (М)
збоку від монітора. Вставте інший кінець у адаптер, що входить до
комплекту поставки. Потім вставте адаптер у розетку.

3. Після заряджання або підключення монітора натисніть і утримуйте
кнопку ON/OFF (УВІМК. / ВИМК) (I), щоб увімкнути його.

Українська

9

Cäm



НАЛАШТУВАННЯ ФУНКЦІЇ МОНІТОРУ

ЯК ДОСТУПИТИ ДО МЕНЮ

Коли монітор перемикається на пряму трансляцію, натисніть кнопку MENU (J), і 
на екрані з'явиться список меню. Щоб повернутися до прямої трансляції, знову
натисніть кнопку MENU (J).

НАЛАШТУВАННЯ КАМЕР

ДОДАТИ КАМЕРУ

1. Коли монітор переведено на живу стрічку, натисніть кнопку MENU

(J), і на екрані з'явиться список меню.
2. Виберіть значок кам.      на екрані та натисніть OK.
3. Виберіть камеру для сполучення і натисніть OK.
4. Виберіть + підписати камеру, щоб додати вибрану камеру. Натисніть

OK для підтвердження.

ПРИМІТКА
Це пристрій було пов'язане перед відправкою з заводу. Якщо приймач не відображається на
моніторі, як зазначено вище, спробуйте знову створити пару між пристроєм. Додаткову
інформацію див. В розділі НАЛАШТУВАННЯ КАМЕРИ.

Українська
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5. Коли пристрій пропонує Start pairing (Почніть сполучення), будь 
ласка, натисніть SET (ВСТАНОВИТИ) кнопка (G)

розташована за камерою. Продовжуйте натискати кнопку до успішного
сполучення  і екран автоматично перейде до прямої трансляції.

ВИДАЛИТИ КАМЕРУ

1. Коли монітор переключено на пряму трансляцію, натисніть
кнопку MENU (J), і на екрані з'явиться список меню.

2. Виберіть значок кам.       на екрані та натисніть OK.
3. Виберіть камеру, яку потрібно видалити, і натисніть OK.

4. Виберіть - підписати камеру, щоб видалити обрану камеру.
Натисніть OK для підтвердження.

Українська
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КОЛИСКОВІ

ЯК ВИБРАТИ КОЛИСКОВІ АБО ЗВУК

1. Коли монітор переключено на пряму трансляцію, натисніть кнопку
MENU конопка (J) і список меню з'явиться на екрані.

2. Виберіть значок муз.
на екрані та натисніть ОК для підтведження

3. Використовуйте стрілку вправо, щоб знайти і вибрати колискову, яку хочете
відтворити, і натисніть OK, щоб підтвердити свій вибір. Якщо ви знову
натиснете ОК, колискова зупиниться. Виберіть All (Все), щоб відтворювати
колискові по черзі.

4. Після вибору вашого вибору натисніть кнопку MENU   (J) для 
повернення до головного меню. Натисніть MENU кнопка (J) знову, щоб 
повернутися до прямої трансляції.

5. Для більш швидкого доступу до цієї функції ви також можете натиснути
кнопку             музичної ноти на панелі монітора.

ТРИВОГИ І НАЛАШТУВАННЯ ЗВУКА

НАЛАШТУВАННЯ ЗВУКОВОЇ ЧУТЛИВОСТІ
Встановіть звуковий сигнал чутливості. Ця функція визначає гучність плачу
дитини. Коли він перевищує встановлений поріг, монітор подає
звуковий сигнал.

1. Коли монітор перемикається на пряму трансляцію, натисніть кнопку
MENU кнопкою (J) і список меню з'явиться на екрані.

2. Виберіть значок будильника
на екрані та натисніть ОК  щоб увійти на сторінку налаштувань.

ПРИМІТКА:
Для регулювання гучності використовуйте стрілки
вгору та вниз .

Українська
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3. Виберіть налаштувань чутливості звуку . Виберіть потрібний параметр-
Low, Middle, High, або Off - і натисніть OK. Зробивши вибір, натисніть
MENU кнопкою (J) для повернення до головного меню.
Натисніть MENU кнопкою (J) знову, щоб повернутися до прямої
трансляції.

НАЛАШТУВАННЯ ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО ТЕМПЕРАТУРУ
Монітор може надіслати вам сповіщення, якщо в приміщенні занадто
жарко або занадто холодно.

1. Коли монітор перемикається на пряму трансляцію, натисніть
кнопку MENU (J), і на екрані з'явиться список меню.

2. Виберіть значок
на екрані та натисніть OK, щоб увійти на сторінку налаштувань.

3. Виберіть налаштувань попередження      . Виберіть° C або ° F
відповідно до ваших уподобань стрілками вгору і вниз і натисніть OK
для пілтвердження. Використовуйте стрілку вправо, щоб
переключитися на будильник. Виберіть будильник ON або OFF
відповідно.

ЗАМІТКА:
Звуковий сигнал будильника триває 1 хвилину. Звуковий сигнал тривоги можна відключити, натиснувши
будь-яку кнопку на моніторі. Якщо сигнал тривоги спрацює знову протягом 3 хвилин, монітор більше не
буде дзвонити, щоб уникнути частих перешкод. Не забудьте включити звук тривоги, якщо хочете, щоб
він дзвонив. В іншому випадку на екрані монітора буде відображатися тільки візуальне повідомлення.
Щоб увімкнути звуковий сигнал ON/OFF, перейдіть до ALARM SOUND/ЗВУК ТРИВОГИ розділу в
налаштуваннях.

Українська
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ЗАМІТКА:
Сигнал тривоги температури буде звучати протягом 1 хвилини. Повідомлення про тривогу температури
можна відключити, натиснувши будь-яку кнопку на моніторі. Якщо сигнал тривоги спрацює знову
протягом 3 хвилин, монітор більше не буде дзвонити, щоб уникнути частих перешкод. Не забудьте
включити звук будильника, інакше буде відображатися тільки візуальне повідомлення. Щоб включити /
вимкнути ON/OFF, перейдіть ALARM SOUND (ЗВУК БУДИЛЬНИКА) розділу в налаштуваннях.

4. Використовуйте стрілку вправо, щоб вибрати мінімальну температуру для
аварійного сигналу низької температури. Використовуйте стрілки вгору і
вниз, щоб вибрати бажану температуру, і натисніть OK для підтвердження.
Використовуйте стрілку вправо, щоб вибрати максимальну температуру
для сигналу «тепла температура». Використовуйте стрілки вгору і вниз, щоб
вибрати бажану температуру, і натисніть OK для підтвердження. Після
вибору вашого вибору натисніть кнопку MENU (J), щоб повернутися в
головне меню. Натисніть кнопку MENU (J) ще раз, щоб повернутися до
прямої трансляції.

НАЛАШТУВАННЯ ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Монітор попереджає вас, коли настає час годувати дитину.

1. Коли монітор перемикається на пряму трансляцію, натисніть
кнопку MENU (J), і на екрані з'явиться список меню.

2. Виберіть значок налаштувань на екрані та натисніть OK, щоб
увійти на сторінку налаштувань.

3. Виберіть значок налаштувань             годування.
Використовуйте стрілки вгору і вниз, щоб вибрати час, який
потрібно встановити, і натисніть OK.

Українська
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4. За допомогою стрілок вгору та вниз виберіть годину. Використовуйте
стрілку вправо, щоб перейти до хвилин. За допомогою стрілок вгору та
вниз виберіть хвилини. Використовуйте стрілку вправо, щоб увімкнути /
вимкнути. Використовуйте стрілки вгору та вниз, щоб увімкнути або
вимкнути будильник. Натисніть OK для підтвердження. Зробивши свій
вибір, натисніть кнопку MENU (J), щоб повернутися до меню
попередження про годування, щоб встановити інший будильник, або
натисніть кнопку MENU (J) ще раз двічі, щоб повернутися до прямого
ефіру.

ЗАМІТКА:
Сигнал годування буде дзвонити протягом 1 хвилини. Повідомлення про годування можна відключити,
натиснувши будь-яку кнопку на моніторі. Якщо сигнал будильнику спрацює знову протягом 3 хвилин,
монітор більше не буде дзвонити, щоб уникнути частих перешкод. Не забудьте включити сигнал
будильника, інакше з'явиться тільки візуальне повідомлення. Щоб включити / вимкнути звук будильника,
перейдіть в розділ ALARM SOUND(ЗВУК ТРИВОГИ)  в налаштуваннях.
НАЛАШТУВАННЯ СИСТЕМИ

НАЛАШТУВАННЯ ГОДИННИКІВ

Встановіть дату і час на вашому моніторі.

1. Коли монітор переключено на пряму трансляцію, натисніть
кнопку MENU (J), і на екрані з'явиться список меню.

2. Виберіть значок               налаштувань на екрані та
натисніть OK, щоб увійти на сторінку налаштувань.

3. Виберіть зачок налаштувань      часу. Натисніть Виберіть ON або OFF
за допомогою стрілок вгору і вниз і за допомогою стрілок вправо,
щоб змінити дату.

Українська
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Виберіть потрібну дату за допомогою стрілок вгору і вниз.
Використовуйте стрілку вправо, щоб вибрати годину, і
використовуйте стрілки вгору і вниз.
щоб вибрати відповідний час. Натисніть ОК для підтвердження. 
Після завершення налаштування натисніть кнопку MENU (J) три 
рази, щоб повернутися до прямої трансляції.

МОВНІ НАЛАШТУВАННЯ

Встановіть мову монітора.

1. Коли монітор переключено на пряму трансляцію, натисніть
кнопку MENU (J), і на екрані з'явиться список меню.

2. Виберіть значок                    налаштувань на екрані і натисніть
OK, щоб перейти на сторінку налаштувань.

3. Виберіть значок мовних                          налаштувань. Натисніть ОК.
Виберіть за допомогою стрілки вправо, щоб переключитися на
мови. Натисніть ОК для підтвердження. Після завершення
налаштування тричі натисніть кнопку MENU (J), щоб повернутися 
до прямої трансляції.

НАЛАШТУВАННЯ ЗВУКУ ТРИВОГИ Налаштуйте звуковий сигнал будильника.

1. Коли монітор переключено на пряму трансляцію, натисніть
кнопку MENU (J), і на екрані з'явиться список меню.

2. Виберіть значок                      налаштувань на екрані і натисніть
OK, щоб перейти на сторінку налаштувань.

3. Виберіть значок налаштувань                  звуку будильника. Натисніть ОК.
Використовуйте стрілки вгору і вниз, щоб вибрати ВКЛ або ВИКЛ.
Натисніть ОК для підтвердження. Після завершення налаштування тричі
натисніть кнопку MENU (J), щоб повернутися до прямої трансляції.

ЕКО-РЕЖИМ
Ви можете налаштувати монітор на автоматичний перехід в
економічний режим для економії заряду акумулятора.

1. Коли монітор перемикається на пряму трансляцію, натисніть
кнопку MENU (J), і на екрані з'явиться список меню.

2. Виберіть значок                    налаштувань на екрані і натисніть OK,
щоб перейти на сторінку налаштувань.

Українська
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3.

або вимкніть еко-режим, щоб екран завжди залишався включеним. Натисніть
ОК, щоб підтвердити свій вибір. Після завершення налаштування тричі
натисніть кнопку MENU (J), щоб повернутися до прямої трансляції.

Виберіть значок еко-режиму          .Натисніть ОК. Використовуйте стрілку
вправо, щоб вибрати бажаний час, протягом якого екран буде залишатися
включеним, поки він не переключиться в еко-режим. Ви можете вибрати 20,
40 або 60 секунд.

ВІДНОВИТИ НАЛАШТУВАННЯ ЗА ЗАМОВЧУВАННЯМ

Відновлення заводських настройок монітора.

1. Коли монітор переключено на пряму трансляцію, натисніть кнопку
MENU (J), і на екрані з'явиться список меню.

2. Виберіть значок                    налаштувань на екрані і натисніть OK, щоб
перейти на сторінку налаштувань.

3.   Виберіть значок відновлення        за замовчуванням. Натисніть ОК.
Використовуйте стрілку вправо щоб вибрати YES для відновлення або NO
для скасування. OK для підтвердження. Якщо ви виберете YES, він
автоматично повернеться до прямої трансляції. Якщо ви вибрали NO,
тричі натисніть кнопку MENU (J), щоб повернутися до прямої трансляції.
ЗАМІТКА:
Після повернення до налаштувань за замовчуванням всі раніше персоналізовані налаштування
приймача будуть повністю вилучені. Будь ласка, переконайтеся в своєму рішенні перед
підтвердженням відновлення.

Примітка
Ви також можете самостійно перевести його в режим очікування за допомогою кнопки включення / вимикання /
режиму ECO (ON/OFF/ECO) кнопкою (I)

ІНФОРМАЦІЯ ПРО ПРИСТРІЙ

Отримайте технічну інформацію про вашому пристрої.
1.Коли монітор переключено на пряму трансляцію, натисніть кнопку MENU (J)

і список меню з'явиться на екрані.
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МАШТАБУВАТИ
Щоб збільшити масштаб, необхідно перейти в пряму трансляцію, потім 
натисніть OK один раз, щоб збільшити зображення в 1 раз. Двічі натисніть 
OK, щоб зменшити масштаб.

ГУЧНІСТЬ І ЯКРАВІСТЬ ЕКРАНУ

Натисніть Talk/Adjust конпкою (N)для доступу до гучності і яскравості 
екрану. Використовуйте стрілки вгору і вниз, щоб налаштувати яскравість 
екрану. Використовуйте стрілки вліво і вправо, щоб відрегулювати гучність 
монітора.

РОЗМОВА в МІКРОФОН

Натисніть і утримуйте кнопку розмови / встановлення N. 
з'явиться значок мікрофона. Ви зможете говорити, якщо будете утримувати 
кнопку і значок мікрофона залишиться видимим. Відпустіть кнопку, коли 
закінчите.

ПІДТРИМКА
Очищайте Cäm злегка вологою тканиною або антистатичною тканиною. 
Ніколи не використовуйте засоби для чищення або абразивні розчинники.

ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД
•Не очищайте ніякі частини цього продукту розчинниками або іншими                

розчинами і хімікатами - це може привести до незворотного пошкодження 
продукту, на яку не поширюється гарантія.

• Тримайте радионяню подалі від гарячих, вологих місць або сильного 
сонячного світла і не допускайте намокання.

• Ми доклали всіх зусиль для забезпечення високих стандартів надійності 
вашої няньки. Однак, якщо щось піде не так, не намагайтеся 
ремонтувати це самостійно - зверніться за допомогою в службу 
підтримки.

2. Виберіть значок                    налаштувань на екрані і натисніть 
OK, щоб перейти на сторінку налаштувань.

3. Виберіть значок службової                     інформації. Натисніть 
ОК. Тричі натисніть кнопку MENU (J), щоб повернутися до 
прямої трансляції.
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ПОПЕРЕДЖЕННЯ

• 
Тримайте цей шнур у недоступному для дітей місці (на відстані більше 3 
футів).

Небезпека задушення: діти задушили шнури.

• 
Використовуйте лише адаптери змінного струму, що постачаються.

Ніколи не використовуйте подовжувачі з адаптерами змінного струму.

ОБЕРЕЖНО

• 

• З міркувань безпеки використовуйте лише перетворювач змінного 
струму та акумуляторну батарею.

Щоб правильно використовувати Cäm, уважно прочитайте посібник 
користувача.

ВИРІШЕННЯ ПРОБЛЕМ

ПРОБЛЕМА РІШЕННЯ

Немає зображення

1. Переконайтеся, що камера і монітор 
знаходяться в робочому діапазоні.

2. Переконайтеся, що акумулятор монітора 
повністю заряджений і камеру належним 
чином підключено до джерела живлення.

Звукові сигнали

Перевірте, чи активно одне з наступних 
попереджень / сигналів:
1. Попередження про низький заряд 
батареї
2. Попередження про високу / низьку 
температури
3. Не має сигналу оповіщення
4. Сигнал годування

Без звуку
Для регулювання гучності натискайте 
кнопки збільшення / зменшення 
(up/down) гучності. 

Чорне & Біле 
зображення

1. Перевірте, чи достатньо навколишнього 
світу.

2. Дитячий блок може бути в режимі нічного 
бачення.

3. Дві камери вказують в одному діапазоні. 
Спробуйте відсунути камери трохи один від 
одного, поки не побачите зображення 
належним чином.
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ПРИМІТКА. Це обладнання було протестовано і визнано відповідним обмеженням для цифрових пристроїв 
класу B відповідно до частини 15 правил FCC. Ці обмеження розроблені для забезпечення розумної захисту 
від шкідливих перешкод при установці в житлових приміщеннях.
Це обладнання генерує, використовує та може випромінювати радіочастотну енергію і, якщо не 
встановлено та не використовується відповідно до інструкцій, може спричинити шкідливі перешкоди для 
радіозв'язку.
Однак немає гарантії, що перешкоди не виникнуть при конкретій установці. Якщо це обладнання дійсно 
створює неприпустимі перешкоди для прийому радіо або телебачення, що можна визначити шляхом 
вмикання і вимикання обладнання, користувач може спробувати усунути перешкоди одним або 
декількома з наступних способів:

• 

• Збільшити відстань між обладнанням і приймачем.
Змініть напрямок або місце розташування прийомної антени.

• Підключіть обладнання до розетки в колі, відмінною від ланцюга приймача.

• Звернутися за допомогою до дилера або досвідченого радіо / ТВ техніка.
Зміни або модифікації, явно не схвалені стороною, відповідальною за відповідність, можуть призвести до 
скасування дозволу користувача на експлуатацію обладнання. Це пристрій відповідає вимогам частини 
15 правил FCC. Експлуатація можлива при дотриманні наступних двох умов:

(1) Цей пристрій не повинно викликати шкідливих перешкод.

(2) Цей пристрій повинен приймати будь-які перешкоди, включно з перешкодами, які можуть викликати 
збої в роботі.

• 

• Cäm призначений для допомоги у спостереженні за дитиною чи дітьми. 
Батькам завжди рекомендується перевіряти свою дитину і не 
покладатися виключно на монітор.

Використовуйте лише розетку, яка відповідає перетворювачеві змінного 
струму. Використання неправильної розетки може призвести до 
пошкодження електрики та пожежі.

ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ БЕЗПЕКИ

• Переконайтесь, що всі електричні шнури знаходяться далеко від 
дитячого ліжечка або в недоступному для дітей місці.

• Не використовуйте пошкоджений перетворювач змінного струму.
• Не використовуйте пошкоджену акумуляторну батарею.
• Зарядіть акумулятор перед тим, як використовувати пристрій вперше 

після покупки або якщо він довгий час залишався неактивним.
• Надмірна зарядка та надмірний розряд акумулятора скорочують 

термін його служби. Якщо термін служби зарядженої батареї 
помітно коротший, ніж зазвичай, негайно замініть батарею.

• Термін служби акумулятора обмежений. Термін його служби 
скорочуватиметься із використанням.
• Не торкайтеся перетворювача змінного струму предметами, які 

проводять електрику (наприклад, кільцями та іншими металевими 
предметами).
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ІНФОРМАЦІЯ ПРО СЕРТИФІКАЦІЮ CE та FCC

Інформація про вплив: FCC RF Вимоги до впливу: Найвище значення коефіцієнта питомого поглинання, 
зазначене за цим стандартом під час сертифікації виробу для використання поряд із головкою з 
мінімальною відстанню відстані 0 мм, становить 1,545 Вт / кг.
Цей передавач не повинен бути розміщений або експлуатуватися разом з будь-якою іншою антеною чи 
передавачем.
Цей виріб відповідає вимогам Федеральної комісії зв’язку щодо випромінювання. Зверніться до веб-сайту 
FCC: https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm search for FCC ID: TW5GD7617 and TW5GD8217

Цим ми заявляємо, що цей пристрій відповідає основним вимогам та іншим відповідним положенням 
Директиви 2014/53 / ЄС. Примітка: Дотримуйтесь національних місцевих правил у місці, де слід 
використовувати пристрій.

Цей пристрій може бути обмежений для використання в деяких або всіх державах-членах 
Європейського Союзу (ЄС)

ПРОМИСЛОВІСТЬ КАНАДИ: ПРИМІТКИ:
Цей пристрій відповідає стандартам RSS, звільненим від ліцензії Industry Canada. Експлуатація 
підпорядковується наступним двом умовам:

(1) Цей пристрій не може створювати шкідливих перешкод та

(2) Цей пристрій повинен приймати будь-які перешкоди, включаючи перешкоди, які можуть спричинити 
небажану роботу пристрою.
Зміни або модифікації, явно не схвалені стороною, відповідальною за відповідність, можуть призвести до 
скасування дозволу користувача на експлуатацію обладнання.

Батарею (або батареї) не можна піддавати надмірному впливу джерел тепла, таких як сонце, вогонь або 
інші джерела високої температури.

ТІЛЬКИ ДЛЯ МОНІТОР (портативні пристрої):
Радіочастотна потужність, яку випромінює цим бездротовим пристроєм, нижче меж впливу радіочастот, 
встановлених Міністерством промисловості Канади (IC). Бездротовий пристрій необхідно 
використовувати таким чином, щоб звести до мінімуму можливість контакту при нормальному 
використанні. Пристрій можна використовувати в портативному опроміненні без радіочастотних 
обмежень.
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ТІЛЬКИ ДЛЯ КАМЕРИ (портативні пристрої):
ІНФОРМАЦІЯ, ЩО СТОСУЄТЬСЯ ОПРОМІНЕННЯ радіочастот.
Рівень радіочастотного випромінювання, випромінюваного цим бездротовим пристроєм, нижче меж впливу 
для радіочастот, встановлених Міністерством промисловості Канади (IC). Це бездротовий пристрій необхідно 
використовувати таким чином, щоб звести до мінімуму можливість контакту з людьми при регулярному 
використанні. Цей пристрій також було перевірено на відповідність обмеженням впливу радіочастотного 
випромінювання, встановленим IC щодо умов мобільного впливу (антени на відстані більше 20 см від тіла 

людини).



ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Камера

Датчик зображення 1/6.5” CMOS

Роздільна здатність відео 640*480 P

Кут огляду 45 ± 5 °

Кут обертання Панорама: 350 ° Нахил: 55 °

Діапазон нічного бачення 3 м

Блок живлення DC 5V/1A

Температурний діапазон 0 °C~40 °C

Температура зберігання -20 °C~60 °C

Діапазон вологості 15~85% RH

Розміри (Ш * Г * В) 75 x 75 x 109 мм
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ПРИМІТКА: Усі технічні характеристики можуть мати 
незначні зміни.

НЕ ЗАБУВАЙТЕ РЕЄСТРУВАТИ ВАШ 

ПРОДУКТhttps://bbluvgroup.com/product-re

gistration/

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ЭКРАН

РК-дисплей 4.3” РК-монітор TFT

Кількість пікселів 480*272 P

Бездротова передача 2.4 GHz FHSS

Блок живлення DC 5V/1A

Температурний діапазон 0 °C~40 °C

Температура зберігання -20 °C~60 °C

Діапазон вологості 15 ~ 85% вологості

Розміри (Ш * Г * В) 158 x 19 x 88 мм
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